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LINGUISTICA

Indios se tornam alunos em curso inédito

Trinta e cinco nativos de 23 etnias diferentes se preparam no IEL para dar aulas em suas aldeias

Maria do Carmo Pagani

uma proposta
académica iné-
dita, um grupo
de 35 indios de
23 etnias de
4 todo o Brasil, e
em estdgios diferentes de escri-
ta, viveram uma experiéncia {fm-
par no campus da Unicamp. Par-
ticiparam de um curso de exten-
sio em lingiifstica promovido
pelo projeto "Histdria e Conhe-
cimento Lingiiistico dos Povos
Indigenas do Parque Xingu", co-
ordenado pela professora Lucy
Scki, do Instituto de Estudos da
Linguagem (IEL). Realizado
com apoio do Ministério da Edu-
cagiio e Cultura (MEC), da Fun-
dagiio Nacional do Indio (Funai)
¢ da Unicamp, o curso teve como
base a introdugfo de conceitos,
téenicas e procedimentos da lin-
giiistica com énfase no trata-
mento de aspectos da linguagem
relacionados as préaticas iden-
titdrias, comunicativas, argu-
mentativas € educacionais.

O objetivo do primeiro médulo
dessa experiéneia foi o de ofere-
Cer a0 grupo, Composto, entre ou-
tros, por kamaiurds, kayabis,
ikpengs. kaingang, jurunas e
tuparis, conhecimentos que pode-
rfio ser usados em beneficio pro-
prio, na reflexdo sobre suas lin-
guas. A aproximagfio com as téc-

nicas, acredita Lucy, poderd con-
tribuir para que tenham maior con-
trole sobre as a¢des relacionadas &
lingua e, além disso, participagio
mais efetiva nessas agdes. "Pode
ajudé-los, por exemplo, a partici-
par das fases do processo de ela-
boragdo de um sisterna de escrita
relativa a scus idiomas”. assinala.
Segundo Lucy, que € também pes-
quisadora de linguas do Xingu.
230 grupos indigenas brasileiros,
que utilizam 170 idiomas para s¢
comuricarem, em grande parte
siio ainda dgrafos.

Intervengdo -— O contato com
a leitura e com a escrita desses
povos, que mantém acentuada a
tradigao oral, lembra Lucy, se da
até hoje com a intervengio do
branco e de sua lingua dominan-
te, que muitas vezes nio leva em
conta a tradi¢io e os costumes das
nagdies indigenas. Exatamente por
issoa assimilagdo do conhecimen-
to durante o curso foi de funda-
mental importdncia para que 08
grupos indigenas deixem de ser
simplesmente sujeitos ¢ s¢ tornem
agentes das pesquisas que visam
conhecer seus idiomas. A manei-
ra com que os estudos sobre as ln-
guas desses povos sdo conduzidos
até hoje leva o indigena a interfe-
Tir pouco no processo, conduzido
pelo pesquisador, agente deten-
tor do monopélio do conhecimen-
1o da técnica de linguagem.

Nesse contexto a proposta con-

cretizada no
IEL tragou o
caminho para
uma reversao
do processo. O
programa foi
voltado para a
auto-afirma-
¢do da identi-
dade. para a
valorizagio ¢
revitalizagao
das linguas ¢
culturas indi-
genas ¢, ao
MCSMO tempo,
buscou propi-
ciar o dominio
do portugués
como instru-
mento caparz
de possibilitar
a troca de ex-
periéncia com
o mundo ndo-indigena. Exata-
mente por isso alguns critérios.
como ser falante de sua lingua ma-
terna, ter proficiéncia bédsica em
portugués oral ¢ escrito e viver na
aldeia, definiram quem participou
do curse.

Repasse — Outra preocupa-
¢ilo, segundo a professora. foi ade
que 0§ participantes pudessem, de
volta as suas comunidades, repas-
sar os conhecimentos adquiridos.
Em grande parte os indios que es-
tiveram na Unicamp sfo profes-
sores nas aldeias onde vivem, ou

estdo se preparando para desem-
penhar essa fungio. “Eles querem
se apropriar do material de pes-
quisas feitas sobre suas linguas.
E essa ¢ uma boa forma de ga-
rantir o acesso aos trabalhos”, ga-
rante a professora. Mais que isso,
entende, eles passam a ter metho-
res condices de se comunicar
com a sociedade envolvente, para
a defesa de seus préprios interes-
5e8.

Acostumada ao contato com
indigenas do Xingu, Lucy acre-
dita que por meio de cursos como
esse os indfgenas poderfio traba-

e

Lucy Seki: programa voltado para a auto-afirmagao da identidade

lhar na andlise de suas linguas e |
desenvolver a reflexio sobre aim-
portdncia de valorizé-las, prepa-
rar cursos em suas aldeias, elabo-
rar suas gramdticas e, além disso, .
conquistar a autonomia em rela- °
¢%io a0 ensino bilingiie. O interes-
se pelo curso foi demonstrado an- |
tes mesmo da chegada 3 Unicamp. |
Integrantes de aldeias do Xingu,
por exemplo, tiveram de enfren-
tar uma viagem superior a quatro
dias até o IEL, o que revela a dis-
posicio de povos que buscam a va-
lorizagdo de sua lingna ¢ de sua
cultura. (ML.C.P.)




